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AHHOTaIII/IHI B CTaTbC PACCMOTPCHBI KIKOYCBBLIC IIPHHIMUIIBI O6Y‘1€HI/ISI
anrimiickomy s3bIky B cucreme CIIO Ha mpaktuueckux npumepax. lIpencraBieHsl
PE3YJIbTAThl aHAJIN3a 3HAUYECHUII CHHOHUMHYECKUX pAAOB TJIAaroJiIoB U APYIrux qacTen
peun. ['J1aBHOM LENBIO JAHHBIX HCCIENOBAaHUI CTalo MOOYXJIEHUE OO0YyYaromMXcCs
B3IJISIHYTh HAa YK€ H3BECTHYIO JIEKCHKY IO-HOBOMY, Pa3HOOOPa3UTh COOCTBEHHYIO
peub myTéM yHOTpPeOJCHHS pa3IMYHbIX CHHOHHMMOB. OrmpenenéHHas o0padoTKa
IMOJIYUCHHBIX B PC3YJIbTATC TAKHUX I/ICCJICI[OBaHI/Iﬁ JAHHBIX no6y>1<z[aeT 06yqa}oumxc;[ K
MMOMCKOBO-HAYYHOU JesATeNbHOCTU. Pe3ynbTaToM cTajgo cTpeMiieHHue O0y4aroluxcs
HCIIOJIb30BATh HM3YYCHHYIO JICKCHMKY B KOMMYHHUKATHUBHBIX ICJIIX. B crathe Takke
MPCIIIOKCHBI JIJIsI HMCIIOJB30BAHUS TIPU 06yquI/II/I HHOCTPAHHOMY S3bIKY B CHCTCMC
CTIO naunbonee 3¢ heKTUBHBIE HAPABJICHUS IEITEILHOCTH MPEToaBaTess Ha YPOKe.

Abstract: The article examines the key principles of teaching English in the
system of secondary vocational education (SVE) through practical examples. The
results of an analysis of the meanings of synonymous verb groups and other parts of
speech are presented. The main objective of the research was to encourage students to
reconsider already familiar vocabulary from a new perspective and to diversify their
speech through the use of various synonyms. The analysis and processing of the data

obtained in the course of the study stimulate students’ engagement in research-
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oriented learning activities. As a result, students demonstrate a greater the acquired
vocabulary for communicative purposes. The article also proposes the most effective
areas of teacher activity in the classroom when teaching a foreign language within the
SVE system.

KioueBbie cj10Ba: COBPEMEHHBIC peallid, ajanTaiiusi METOAWK OOy4YeHUs,
HMHHOBAIIMOHHBIC TCXHOJIOT'HUH, CUHOHUMHNYCCKHUE PAObI, AyaIUupOBaHUC,

MOHOJIOTHYCCKAA 1 JHAJIOTNYCCKas pCyib, YCIICITHOCTD o6yqu1/I$1.

Keywords: modern realities, adaptation of teaching methods, innovative
technologies, synonymous groups, listening comprehension, monologic and dialogic

speech, learning effectiveness.

Jlyis ycrenrHoro 00y4eHusl HHOCTPAHHOMY SI3bIKY B COBPEMEHHBIX YCIOBHSIX OT
npenoaasarens cuctemsl CI1O TpebGyercs He MPOCTO UCIOIB30BAaTh HHHOBAIIMOHHBIE
METOJIMKHA O0y4YEeHUsI, HO U TIPOBOJUTH CBOCBPEMEHHYIO TUATHOCTHUKY BO3MOKHOCTEH
oOyuaromuxcs, T.e. H3y4aTb HX O00JIacTb HUHTEPECOB, YPOBEHb MOJTOTOBKH,
JUYHOCTHBIE KauecTBa, TaKHE Kak IeJIeyCTPEMIIEHHOCTb, pPabOTOCIOCOOHOCTD.
Apantanus METOAUK OOydYeHHs] K HMHTEpecaM M BO3MOXHOCTSAM OOYyYaromuxcs
OPUBOAUT K YCHEIIHBIM pe3yjbTaTaM, TIJaBHBIH M3 KOTOPBIX —  OCBOCHHE
oOyJaronMMucs crnoco0oB A00bMM MHPOPMALIMK U JallbHEWIlIee NPUMEHEHHE ITOU
MH(pOpMaUU B KU3HU.

Ha nammx ypokax aHIJIMHCKOTO $3bIKa B IPOLIECCE YTEHHUS Mbl HAXOIUM
MHTEPECHYIO JICKCUKY W JAyMaeM, B KaKHX J>KM3HEHHBIX CHUTyaIusX €€ MOXKHO
yHnoTpeOuTh; MOAOUpaEM W aHATU3UPYEM PSIbl CHHOHUMOB JJII TOTO, YTOOBI
pazHooOpa3uth peub. PaboTa ¢ CHHOHMMAaMHM TO3BOJIIET JIy4yllle U TOHbIIE
MIOYYBCTBOBATH SI3BIK, €T0 OTTEHKU U pazHooOpasue ¢hopMm. Ho B s3pIke aOCOIMOTHBIX
CMHOHHMMOB OY€Hb Majo, M OYE€Hb MHOIO0 CHHOHHMHUYHBIX CJOB C pPa3IMYHBIMU

HIOAHCaMH. BCJIe,IICTBI/IC 9TOTI0 HCO6XOI[I/IMO THIATCJIIBHO CBCPATH B TonkoBoM
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cioBape English — English Dictionary 3HaueHusI HOBBIX CJIOB, MPEXK/IE YeM HAYMHATH
UX yHOTpeOsTh B pEUH.

Hanpumep, B ¢deBpasie, B kaHyH J[HS BceX BIIIOOJIEHHBIX, MBI TOBOPHUM O
mo6Bu: all we need is love. OgHako moa 3TUM CJIIOBOM JIFOAM YAacTO HOHUMAIOT
pa3Hoe. B pamkax H3ydeHHs HOBOM JIEKCMKH Mbl pa30upaeM pa3HULY MEXKIY
BoOIEHHBIME: SMitten, infatuated, besotted.

Be smitten with smn - xots u npoucxoaut ot riarosa smite (Smote-smitten)
«OHUTh, yIAapsATh», HO IMOApPA3yMEBAaEeT POMAHTHUYCCKYIO HEBHHHYIO IMPHBI3aHHOCTD,
OYapOBAaHHOCTh KeM-JTHOO.

She was smitten with him from the moment they met.

| was completely smitten with the new puppy.

Be infatuated with smn — mpoucxoaut ot riarona to infatuate u o6o3HauaeT
CHJIbHYIO, HO HEIOJITOBEYHYIO CTPACTh.

All the world will be infatuated with me because ... all my life I have been
infatuated with the world.

Hitler was infatuated with the idea of himself as the philosopher leader.

Be besotted with smn — 5310 BbICIIasg cTeneHs BIFOOIEHHOCTH, KOTrIa
JUTITCILHOCT, HE BaXKHa, a TIJIABHBIAM aKIEHT - Ha WHTCHCUBHOCTH YYBCTB.
[TpuMeuarenbHO, YTO TMPHUYACTHE Mpoleainiero BpeMenu besotted oGpazoBano ot
ycTapeBIiero riaroja besot «oaypMaHuBaTh, JUIIATH PACCYAKaY.

He’s completely besotted with her.

She was besotted with the idea of marrying him.

B cBoro ouepenp, cnoBocoucTanue Be besotted with smn umeer cuHOHUMBI:

Be madly in love with — 6b1Th Oe3yMHO BITFOOIEHHBIM;

Be head over heels in love — GbiTh 10 y11IU BITFOOIEHHBIM.

Eciu ke MbI 0OpaThMCsi K MHTEPHETY, TO OKa3bIBAE€TCS, YTO BBIpakeHHe Be
besotted with smn umeer HEMHOro CTapOMOJHBI OTTEHOK W B Pa3rOBOPHOM peuun

BCTPEYAETCS TOPA3I0 PeXkKe, YeM, Harpumep, «be crazy about».
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B kadectBe ouepemHoro mpumepa pabOThl ¢ TPYIIOH CHHOHUMOB MOXHO
IIPUBECTH NPOBEAEHHBIM HAM{ aHAJIW3 3HAYECHUW CIEAYIOLIMX TJIaroJioB: Crave
something/ long for something/ yearn for something. Otu Tpu cuHoHMMa 00 OJTHOM H
TOM K€, HO UMCIOT PAa3HbIC OTTCHKHU 3HAYCHHA:

1) crave something — skaxxaTh 4ero-To; pedb UAET O HYXKJE, KOT/Ia YTO-TO
HCO6XO,ZIHMO YUCTO (l)I/ISI/I‘IeCKI/I, HO €TI0 HET.

After a long day at work, | crave something sweet to satisfy my hunger.

Lonely people crave attention.

2) long for something — cuibHOE KelaHWE YTO-TO MMETh; YacTO CHoJa
)10621BJI$I€TC$I HOCTAJIBIMYCCKOC YYBCTBO: KOIJa-TO 3TO 6BIJIO, HO TCIICPb
HCIOCTUIKNMO HJIN HCOAOCTYIIHO.

He longs for something greater than his current job.

We all long for something special in our lives.

3) yearn for something — rimaroyi ¢ OTTEHKOM I'PYCTH HMJIM JaKe TOCKH OT
TOro, 410 HE MOXKCIIb IIOJIYYUTH KCIIaACMOC. I'maron gacto BbIPAXXACT HaKall
BMOHHﬁ, IIO3TOMY €0 MOJKHO HCIIOJIB30BaTh, I-IT061:~I ,Z[O6I/ITI>C${ ApaMaTHICCKOI'O
ahdekra, Hanmpumep, B TMOI3UHM, MO0 B TMOBCEAHEBHOM pPa3rOBOPE OH MOXKET
3By4YaTb BBLICOKOIIApHO MM CO34aBaThb IOMOpI/ICTI/I‘IeCKI/Iﬁ IIOATEKCT. Yacto
UCTIONB3YETCsI CO clioBaMu: acceptance, the past, home, freedom, love u 1.11.

She yearns for a new adventure in her life.

Many students yearn for better opportunities in education.

[Ipoananu3npoBaB UCIOJIB30BAHUE 3TUX TPEX IIIATOJIOB HA MPUMEPAX, MOKHO
CAcCJaTb BEIBOA, YTO B HCKOTOPLIX ClIy4dadaX, €CJIM 3aMCHUTb OAWH TJIaroj Ha )IpyFOfI,
0c000M pa3HHIBI He OyAeT, HO B JPYruX CIy4yasx 3aMeHa MOXET BBIIJIAIETh
CTPaHHO.

Mo>kHO Takke moaAyMaTb, UTO I'JIaroJibl Ccrave u Crave for O3HA4YarKT OAHO U TO
K€, HO 3TO HE TakK. Mexly HUMU eCTh pazinuure. Ha ypoke Mbl ITpoOBENH CIEAYIOINAN
pazoop:

Crave something: She craved his attention. - Ona tak xotena ero BHUMaHus!
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Crave for something umeer 3uauenue beg, plead: She craved for his attention.
— OHa yMoJ1siJ1a 0 €r0 BHUMaHUMU.

U, 4Tro camMoe MHTEpecHOe, Ha MPOCTOpax HHTEpHeTa riaroy crave for Bcé
Jare yrnoTpeOseTcsl Kak CHHOHUM IJIarosia crave, T.e. kak want very much, xors c
TOYKHU 3PEHUSI TPAMMATUKHU 3TO U HE BEPHO.

Odyenp wyacTo oOydawmKecs MpeajaraloT OOCYJIUTh HEOJOTU3MbI U3
WHTEpHETa. MOJIOACKHBIN CICHT YK€ OCBOWJI W MPHUHSI K YHOTPEOJICHHIO TaKOM
TEPMUH, KakK «BbIpallliBaHHEe ce0€ ayphl»- KaK B KOMIIBIOTEPHBIX WIpax, TJie
MEPCOHAXK MOXKET HAKOMUTh ce0€ OYKHM Xapu3Mbl, aBTOPUTETA, PEMyTallMU U TIp.
AURA FARMING - »5T0 BbIpakeHHE YKa3blBa€T Ha HaMEpPEHHBbIE, HWHOTAA
0€30CHOBATENIbHBIE IEUCTBUS MO0 CO3JaHUIO U KYJBTUBALMU ONpPEAEIEHHOr0 00pasa
JKU3HU, K KOTOPOMY MPENJIaraeTcsi CTPEMUTHCS, KOTOPBIM MPEICTABISIETCA KaK
«KPYTOW», JOCTOWHBIN MMOAPAKAHUS.

If someone is aura farming, they deliberately act to make others believe that
this someone is exceptional, they have tons of ‘rizz.

Wznayaneno B Tik Tok mox momstme aura farming moamamanm Takue
KapTUHKH, KaK HOIICHUE OACKIBI B cTHIe «quiet luxury», yTeHre «yMHBIX» KHHT B
YVIOTHOM Kade, MpUHSATHE YTPEHHEW BaHHBI C COJBIO W CBEYAMU, MEIUTALUU U
pa3nuYHbIC PUTYaTbHbIC AEUCTBUS HA (DOHE MPUPOJIBI.

[TocTeneHHO TepMUH NPUOOPEN UM UPOHUYHBINA OTTEHOK, WJIM C JIeMEHTaMu
kputuku: Her blog is pure aura farming- mysterious gaze, thoughtful poses, teddy-
bears and herbal tea everywhere.

Takoke ucnonb3zyercs B peuu ¢ OTTeHKOM camouponuu: Today I’m going to do
a bit of aura farming, I’ll have a bath with candles and champagne.

[TonynsipHOCTH 3TOrO TEPMHUHA CPEAU MOJIOABIX JIIOJEH TMOKa3aTelbHa,
MOCKOJIbKY OTpa)kKaeT TPEHJ Ha OCO3HAHHOCThb. 3/1€Ch MPOCIEKHBACTCS BIIMSHHE
COIIMAJILHBIX CETEH Ha SI3bIK U OBEJICHUE MOJIOAEKHU.

Pasumma mexnay cunonmmamu Showing off u aura farming cocrour B

CJIETYIOIIEM.
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showing off - sT0 mpsMoe W YacTo HApOYUTOE XBACTOBCTBO YEM-JTHOO
(OorarcTBOM, HaBBIKaMH, BEIIaAMHU), YTOOBI BBI3BaTh BOCXHUIIIEHUE HIIN 3aBHUCTb.

aura farming — sro Oosiee TOHKOE co37aHHME OOpa3a yepe3 PUTyaJbl HIIH
BHEIIHUE BO3JCWCTBUA. Llenmpro SBIsETCS HE XBAacTaTbCs MpeIMETaMHu, a
KyJIbTUBHPOBATH 00IIIee BIIEYATICHUE KAaK YET0-TO «OCOOESHHOTOY.

Takum oOpazoM, paboTa ¢ CHHOHUMHUYECKMMHU pSJaMU  BBI3BIBACT Y
oOyJaromuxcs Onpene’aéHHbIl NHTEpEC, MOCKOJIbKY MO3BOJIET B3TJISHYTh Ha YK€
WU3BECTHYIO JIEKCMKY II0-HOBOMY M TPEANOJIaracT ONPEACIIEHHYI0 IOUCKOBO-
HAy4YHYIO0 00paOOTKy MOJYyYEHHBIX JAHHBIX.

YUro  kacaercs  caMOro  4YTeHHs, TO  31e€Cb  BCE  IMPOUCXOIUT
muddepeHIMpoBaHHO: ¢ Oosiee c1aObIMM 10 YPOBHIO 3HAHUM OOYYarOIIMMHUCS MBI
YUTaeM U IepecKa3blBaeM HeOOoJsblIMEe OTpbIBKU. TakuM o0pa3oM Mbl yOupaem
nepByto npodsemy: KAK cka3zats, notomy uto UTO ckazarh Ham yxe uzBecTHo. Ha
nocienyronux ranax: What do you think they feel here? - mbr TpeHUpyeMcs YuTaTh
nyOJUIMCTUYECKHUE CTaTbU U TeKCThl. HaunHath ciieyer ¢ mpocToro: oOydarommecs
paccKasbIBalOT O CBOEM OMBITE IO TEME U IIOCTENEHHO NEPEXOIAT K BBIPAKECHUIO
CBOEr0 MHEHUs, apI'yMEHTALUH U T.[I.

IlepeBox mpu oOyueHUMM HY>KE€H HE Bcerja wid He cpaszy. Hampumep, mpu
MMOHMMAHWU 3HAYEHUS CJIOBA WJIM UIMOMBI MIEPEBOJI MOKET Ja)Ke MMOMEIIaTh, KOra B
OTHOM SI3BIKE€ Yy CJIOBA €CTh OIPEIAEIEHHOE 3HAY€HUE, KaKOro HeT B aApyrom. llpu
NepeBO/Ie BCerja CleAyeT YYUThIBATh pa3HOOOpa3ne KOHTEKCTOB WM KYJIbTYPHBIX
Tpaguiui. st MpOCTHIX CIIOB, HAPUMED, I Ha3BAaHUU MTPEIAMETOB, IEPEBOI TOKE
HE HYXKEH — JIydllle TOCMOTPETh Ha u300pakeHue npeamera. HyxeH mepeBoj, Ha
HaIll B3TJIS[, TIPU 3HAKOMCTBE C HUAMOMOW WM (Ppa3oBBIM TIJIarojaoM — TOCTe
MOHMMAHMS CMBICJIA IOCMOTPETh HA MPUMEPHI B Pa3HbIX KOHTEKCTaX U MOAYyMaTh, a
YTO MMEHHO MBI FOBOPUM B 3TOM ClIyyae Ha poAaHOM s3bike. lIpu mepeBome Mbl
aHaJM3UPYEM CTPYKTYpPY BBICKA3bIBaHWUS U B POJHOM, U B MHOCTPAHHOM SI3bIKaX,
COMOCTAaBIIsIEM HUX U MPOAYLHUpYyeM peudb. Takum o0pa3oM, C POIHOTO sI3bIKa Ha

HHOCTpaHHBIfI NNEPpEBOAUTD ITOJIE3HO, HaO60p0T — IIpH H€O6XO,Z[I/IMOCTI/I.
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Hamnpasnenusi, Haubosnee s3ppekTruBHbIE TP 00YUYEHUH UHOCTPAHHOMY SI3BIKY
B cucteme CIIO, Ha Ham B3rjsn, cieaywoomnme: 1) ayaupoBaHue (CHBIIINAM SI3BIK U
y4HUMCS IOHUMATh €r0 Ha CIIyX, IIPU 3TOM MTOCTUTaeM a3bl IPOU3HOIIICHHUS );

2) U3y4yeHue CJIOB U BBIpAKEHUM (ITOKa3bIBAEM HA MPEAMETHI U HA3BIBAEM HUX;
CIOJIa BXOJIAT BCE YACTH PEUN);

3) pasroBopHas MpakTHUKa, FpaMMaTUKa — BEI3bIBAEM Ha OOILICHUE;

4) panyemcs ycmnexam oOOydYarolUXCA — TEM CaMbiM Yy HHUX TMOSBISIETCS
JKETTaHNE TOBOPHTb.

Wrak: ciymarh ayamo, CMOTPETh BHJIEO, YTOOBI MPUBLIKHYTH K YYXKOMY
s3pIKy. [Ipyu 3TOM XOpommii 3PQEeKT marT MPOCMOTPHI YK€ 3HAKOMBIX CEPHAIIOB,
Hanpumep, «JIpy3bs» - “Friends”.

Cpa3zy ke y4uM cJioBa B MPEJUIOKEHUHU, YTOOBI 3aIOMHUTH UX B KOHTEKCTE, U
IpU 5TOM OJHOBPEMEHHO yYMM TpaMMaTwKy. JIJIss Hadana HY)>XKHO TOHSTH Camoe
IPOCTOE, IOCTENEHHO YCIOXKHSISI 000POTHI PEUH.

YtoOsl pa3BuBaIach MOHOJIOTHYECKAsT peUb, HYXKHO: 1) 3HATh, KaKk IPABUIHHO
CTPOUTCS TpaMMaTHYeCKas KOHCTPYKIHS, 2) TMOHMMAaTh, B KaKUX CIIy4asX OHa
UCTIONIb3yeTCsl; 3) 0TpaboTaTh €€ BCIyX, OJICTABIISAS pa3HbIe Cl0Ba; 4) 3HATh CJIOBA U
BBIPKCHHUSI T10 TEME.

Bce anrnmiickue npeaioKeHusi IporoBapuBacM BCITYX.

N, noxanyii, camoe rI1aBHOE: YUUTHCS BECEIIO, C PaIOCThIO!
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